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Resumo

O projeto VariaR — Variacdo em Linguas Romanicas —, iniciado em 2019, tem como objetivo
principal contribuir para a descrigdo e analise de fendbmenos variaveis nas linguas roméanicas
no plano fonoldgico, sintatico e textual-discursivo. Tem como ponto de partida o estudo da
variacdo em lingua portuguesa, para, em seguida, mirar/visar a uma comparacao do portugués
com outras linguas romanicas. Coordenado pelas pesquisadoras Vanessa Meireles Ferré, da
Universidade Paul Valéry, e Marcia dos Santos Machado Vieira, da Universidade Federal do
Rio de Janeiro, o projeto ja reune também estudantes com vinculo as duas instituicdes (cf.
nominata dos membros do projeto no final do texto). Desenha-se de tal maneira que tem o
potencial de contar com outros pesquisadores de ambas universidades e até de outras
instituicBes universitarias que venham a interessar-se em colaborar para a frente de pesquisa
comparativa nele proposta.

Em linhas gerais, o projeto pauta-se em corpora de naturezas diversas que viabilizem
investigagbes em diferentes eixos de trabalho para dar conta das necessidades e
potencialidades das humanidades (digitais ou ndo): mapeamento e documentacao, traducgéo,
ensino, interpretacdo ou dublagem, comunicagdo ou interacao/rotina (socio)discursiva em
diversas areas do saber, aplicativo(s) que promova(m) ludificacdo dos saberes sobre linguas
romanicas, entre outras. Desenvolve-se a luz de teorias sociolinguisticas e de suas interfaces,
de variacdo, de mudanca linguistica e de contato multilinguistico. Com essas duas orienta¢des
esperamos contribuir para um melhor conhecimento de variedades do portugués e, por



extensdo, da éarea linguistica lus6fona de uma maneira mais geral dentro das linguas
romanicas, estabelecendo um terreno comum sobre as variacdes dialetais contemporaneas
nestas linguas e propiciando um espaco de reunido de informacgfes sobre generalizacdes e
especificidades delas.

Entre as contribui¢cdes que ja resultaram do projeto e as que se encontram no nosso horizonte,
estdo estas:

1. O site do projeto VariaR [https://variar.wixsite.com/variar], que vem sendo desenvolvido
por Morgana Kropf (graduanda da Faculdade de Letras da UFRJ) e Pedro Poppolino
(graduando de Ciéncia da Computacdo da UFRJ) sob a supervisédo das coordenadoras
do projeto e com as informagdes e 0s textos por elas reunidos; com isso, o site, de
acesso aberto e em duas linguas (portugués e francés), ja se configura como resultado
do trabalho desenvolvido até entdo, além de um espaco a propiciar informacdes sobre
variacdo em linguas romanicas.

2. Espacos de interlocucao, como:

a. | Coloquio Internacional VariaR — A variacdo fonoldgica e sintatica nas
linguas romanicas promovido em marco de 2021, em que pesquisadores das
duas universidades brasileira e francesa parceiras na gestdo do projeto e
pesquisadores de outros paises puderam expor e discutir resultados e
metodologias de investigacdes sobre variedades do portugués (usado em trés
continentes), do francés e do espanhol. Com a situacéo de pandemia, o coléquio
teve de ser reconfigurado para um evento online. Os videos das conferéncias
gravadas encontram-se no canal YouTube do projeto
https://www.youtube.com/channel/UC1920Qhw_ROGMM6M5PxaiQjw e  no
préprio site do projeto https://variar.wixsite.com/variar.

b. Il Coléquio Internacional VariaR — A variacdo linguistica: (con)texto e
metodologia ocorrido em junho de 2022, em formato hibrido, em que as
pesquisadoras gestoras do projeto e pesquisadores de outros paises expuseram
seus trabalhos (Brasil, Franca, Alemanha, Italia, Roménia). Esta edicdo do
evento contou com uma sessao de lancamentos de 2 livros frutos do projeto (cf.
referéncias) e trés ateliés de formacao. A terceira edicao do evento ocorrera em
junho de 2023.

c. lll Coloquio Internacional VariaR - Variacao linguistica: teorias e praticas,
que ocorreu em junho de 2023 (https://variar3.sciencesconf.org/) em um formato
hibrido. O foco tedrico desta edicao foi a Gramatica de Construcdes, entendida
como um diassistema. Na parte pratica, a énfase esta na construcao de corpus
e banco de dados.

d. O | Seminario Internacional VariaR — O ensino do portugués no mundo,
ocorrido inteiramente online em outubro de 2021, sobre ensino de portugués em
diferentes espagos continentais (Brasil, China, Coreia do Sul, Guiana Francesa,
Marrocos). As conferéncias gravadas também foram disponibilizadas no site e
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canal YouTube do projeto. A previsdo é de que interlocucbes neste formato
ocorram anualmente.

e. Oll Seminério Internacional VariaR — O ensino do portugués no mundo, em
13 de outubro de 2022, sobre praticas de o ensino de portugués na Alemanha,
nos Estados Unidos, na Italia e na Roménia. Além disso, esta segunda edicao
do seminario conta com um uma segunda secao sobre repositérios de dados
para ciéncia e educacao cidadas. Programa-se a terceira edicdo do seminario
em outubro de 2023.

f. O lll Seminario Internacional VariaR - Ensino de Portugués no Mundo,
organizado em formato hibrido na Universidade de Augsburg (Alemanha), em 11
de outubro de 2023, sobre praticas de ensino de portugués na Alemanha e em
Mocambique. A quarta edicdo do seminario esta prevista para outubro de 2024.

3. A publicacéo de:

a. Cadernos dos resumos das conferéncias do I, Il e lll Coléquio Internacional
Variar, bem como das investigacbes expostas no formato e-plster e cujos
destaques foram objeto de debate e intercambio em sessfes realizadas nos
eventos do projeto.

b. A publicacdo de dois livros de acesso livre, um sobre variacdo em linguas
romanicas e outro sobre ensino de portugués:

1. MACHADO VIEIRA, Marcia dos Santos; MEIRELES, Vanessa (ed.).
Variagdo em portugués e em outras Linguas Roméanicas. Sdo Paulo:
Blucher Open Access, 2022, 410p. https://www.blucher.com.br/variacao-
e-ensino-de-portugues-no-mundo

2. MEIRELES, Vanessa;, MACHADO VIEIRA, Marcia dos Santos (ed.).
Variagcdo e ensino de portugués no mundo. Sao Paulo: Blucher Open
Access, 2022, 370p. https://www.blucher.com.br/variacao-em-portugues-
e-em-outras-linguas-romanicas

c. Apublicacédo, em periddico brasileiro e em periédico francés online de acesso
livre de textos originais resultantes das falas nos eventos organizados pelo
projeto e aprovados por processo de avaliacéo duplo-cego:

1. Na revista Diadorim, Revista de Estudos Linguisticos e Literarios do
Programa de PoOs-Graduacdo em Letras Vernaculas da Universidade
Federal do Rio de Janeiro, V. 24-1, no prelo
(https://doi.org/10.35520/diadorim.2022.v24n1a55379);

2. Narevista Reflexos, Revista da Universidade de Toulouse Jean Jaurés,
n ° 006, no prelo (https://interfas.univ-tlse2.fr/reflexos/1105).

4. A formacéo de recursos humanos, via:
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a) envolvimento nas muitas atividades/etapas do projeto e participacdo de
estudantes em diferentes cursos da universidade (graduacédo, pds-graduacao),
bem como de mestres, doutores, professores colaboradores;

b) participacdo das duas investigadoras gestoras do projeto em cursos de
formacao, ateliés, aulas de Pos-Graduacdo ou cursos de extensdo nas duas
universidades em que a questdo da variacdo em linguas romanicas seja
estudada;

c) colaboracdo em trabalhos de traducéo de textos para o site ou de manutencéo
do site VariaR, da atualizacdo de suas informacdes, envolvendo alunos das duas
instituicoes.

5. A potencialidade de construcdo de uma rede interinstitucional de pesquisadores que
propicie:

a) intercambio cientifico norteado por iniciativas de investigacdo que levem a um
mapeamento das linguas romanicas pautado em diretrizes tedrico metodolégicas
relativamente comuns e, por conseguinte, passiveis de permitir comparacéo e
mensuracao do grau de diassistematicidade das linguas;

b) materiais, além dos do site, que a um sO tempo promovam divulgacao
académico-cientifica e favorecam o trabalho com linguas roméanicas em
instituicbes universitarias e escolares dos diferentes paises em que elas sdo
usadas, quer como lingua materna, quer como lingua ndo-materna.

6. A constituicho de um corpus comum, evolutivo e multimodal, que permita a
comparacao entre as linguas romanicas e, em particular, o portugués falado e escrito
no mundo, assim como a colocacdo online deste trabalho de colecdo em um site
dedicado. Na primeira fase deste trabalho, o corpus escrito sera construido a partir de
varias fontes (questionarios, féruns, redes sociais, midia escrita etc.) disponiveis na
Internet. Numa segunda etapa, planejamos construir um corpus oral a partir de
pesquisas de campo (questionarios e entrevistas - audio/video) concebidas e realizadas
conjuntamente pelos professores responsaveis pelo projeto e 0os outros membros da
equipe. Estes corpora estardo disponiveis e consultaveis gratuitamente e sujeitos
apenas a mencao da fonte. Eles também seréo projetados de tal forma que possam ser
expandidos e enriquecidos ao longo dos anos. (Subprojeto “Portal digital de estados de
coisas em portugués e em linguas romanicas a variar e a ensinar”)

O desenho do projeto VariaR — Variacdo em Linguas Romanicas — conta, por natureza, com a
condicao de se (re)estruturar em funcdo do que resultar das vozes e escritas que venham a
se reunir em prol do trabalho coletivo nele proposto ou a partir dele potencializado, bem como
da logistica que se fizer necessaria para esse empreendimento. Dadas as frentes que estéo
no nosso horizonte (a curto, médio e longo prazo), norteia-se por um perfil que valoriza uma
visdo estratégica de comunidade(s) linguistica(s) e praticas discursivas, que se delineiam em
espacos diversificados e segundo conhecimentos e contatos multilingues e/ou poli/dialetais.

E, portanto, um rico espago para o exercicio de interlocucdo e articulagio em prol de
conhecimento multidimensional e multifatorial na area das humanidades em Letras e
Linguistica.



Relacdo de membros do Projeto VariaR:

Coordenadoras:
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3.
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Aline Bazenga (Professora na Universidade da Madeira/Portugal)
Andreea Teletin (Professora associada na Universitatea din Bucuresti/Roménia)

Carla Valeria de Souza Faria (Doutora, pesquisadora na universidade de Trieste -
IUSLIT/SSLMIT)/Italia)

Heglyn Pimenta (Doutora, Univ. Paris 8 Vincennes — Saint-Denis)
Hervé Lieutard (Universidade Paul Valéry — Montpellier 3 — Equipe ReSO)

Mabiane Batista Franca (Professora de portugués na universidade da Guiana
Francesa).

Mariana Meireles (Estudante do Mestrado LLCER — Universidade Paris Nanterre)
Pamela Fagundes Travassos (Doutora — Especialidade Lingua Portuguesa -
Universidade Federal do Rio de Janeiro — Programa de Pdés-Graduacdo em Letras

Vernaculas)

Patricia Vanessa de Ramos (Doutoranda, Universitat Augsburg/Alemanha)

10.Ravena Beatriz de Sousa Teixeira (Estudante — Universidade Federal do Rio de Janeiro

— Programa de Pd6s-Graduacdo em Letras Vernaculas)

11.Sascha Diwersy (Universidade Paul Valéry — Montpellier 3 - Equipe Praxiling)

Colaboradores em informatica:

1.

Erick Gaiote dos Santos (Graduando, Ciéncia da Computacédo, Universidade Federal do
Rio de Janeiro)

Maria Luiza Machado Campos, professora da UFRJ/Brasil (programa de p6s-graduacao
em ciéncia da computacéo do Instituto de Ciéncia da Computacdo - CCMN, professora
coordenadora do Minerv@as Digitais e do GRECO/Grupo de Engenharia do
Conhecimento/Brasil)

Pedro Poppolino (Graduando, Ciéncia da Computacao, Universidade Federal do Rio de
Janeiro)

Colaboradora em gerenciamento de dados:

1.

Nada Jonchére, engenheira de ciéncia de dados, gerente do projeto Corpus Humanum,

Centre de Ressources Multimédia Audiovisuel et Data, Université Paul-Valéry Montpellier
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